OT PEJAKLINU

HOBBIE BO3MOXHOCTU JJIs1 ABTOPOB

Kak wu3BecTHO, TIJIaBHOW 1eNbl0 HANIero >KypHaia ObUIO  CO3JaHuE
MEKIMCIUIUIMHAPHON TIOMIAAKU JJis OOMEHA BaXKHOUW MHQOpMAIEN 3KCIEPTOB
U3 pa3HbIX OTpacieil HayKd W MPaKTUKH, [OJE3HOM B pEHIeHUH NpodIeM,
CBS3aHHBIX CO 3JOPOBBEM M KAYECTBOM KU3HU COBPEMEHHOI'O YEJIOBEKA.

UTto ke yganoch HaMm 3a MEpPUOJ CYLIECTBOBAHUS UyTh OOJIbLIIE OJHOTO Toja?
Ha crpanunax sxypHajia ObulM OIMyOJMKOBAaHBI PaObOTHI Bpadeil, KyJIbTypOJOIroB,
(GU3UKOB, TMCHUXOJIOTOB, MaTeMaTHUKOB, OHOJIOTOB, HCKYCCTBOBEIOB W JPYTHUX
cnenuancToB. Hamm aBTOpel m3BecTHble JKcneptel u3 Poccun, Apmenun,
Benmukobputanuu, Wunum, CnoBakuu, CIHIA, DOcToHMM U JAPYrUX CTPaH.
MexaucuuruinHapHas Quiocopusi )KypHaja U BBICOKMH aBTOPCKUN COCTaB YK€
o0ecrneumii YUTATEIIbCKYIO ayJuToOpuio Oosiee uem u3 50 cTpaH.

MBI ropauMcst TeM, YTO Hall KypHajl YBEPEHHO BoOLIEd B POCCUICKUN UHIEKC
HayyHoro uutupoBanus (PMHII), a Takke mnolydmsn MNOpelICTaBUTEIBLCTBO B
ABTOPUTETHBIX MEXKTyHAPOIHBIX 0a3zax OubOIuorpaduyecKkux JaHHBIX.

[lockompky xypHan «MenuuunHa wu  McKyccTBO»  MEKIyHAapOAHBIM, TO
nyOJMKalM B HEM pPa3pellieHbl HA PYCCKOM W aHIJIMICKOM s3bikax. Jlo cux mop
3TO PEAJTU30BBIBAIIOCH HA YPOBHE [IBYS3BIUHBIX AHHOTAIMA K MOHOSI3BIYHBIM
ctaTbaM. OIHAKO B PENAKIMIO CTalld YacTO MOCTYINATh 3alpoChl Ha IOJIHbIC
BEPCUU TOW UITM UHOM CTAThbH Ha BTOPOM O(UIIMATIEHOM SI3bIKE.

MpbI pemiy NoMTH HAaBCTPEUy HAIIUM aBTOpaM U uMuTaTessiM. OTHBIHE CTaThbU
paspenieHo myOJuKOBaTh KaK B MpexHeM ¢opmare, Tak U ¢ 0J00peHHs peaakuuu
— Ha JIBYX SI3bIKaxX B MOJIHOW BEPCHUH.

B nannom HOMepe omyOsukoBaHa B HOBOM (opmare ctaths H.M. Epemunoit
«DyHKIMOHAJBHBIE U TEXHUYECKUE  OCOOCHHOCTH KOMITbIOTEPU3UPOBAHHOTO
KoMmIUIeKca «EpeMay i1 1eTCKOW My3bIKaIbHO-IIBETOBOU IICUXOTEPAITHN .

Eme oaHO HOBOBBeIEHHE, JOMYCKAIOTCS IyOJMKALlMM IOJIHOTO TepeBoja
BBILIC/IIINX B CBET AHTJIOA3BIYHBIX CTATHEH HA PYCCKOM SI3BIKE, HO IPH HATIUYUU
paspenieHus 3apyOeKHbIX aBTOPOB U C OJ00PEHUS PeIaKIUu.

CuuTaeM, 4TO HOBbIE MpaBUJIa MO3BOJIAT aBTOpaM OoJee NeTalbHO 3HAKOMMTD
CO CBOMMH HJICSIMU U JOCTUKEHUSIMH KaK POCCUHCKHX, TaK U 3apyOEkKHBIX KOJLJIET,
a HaM pacClIMPATh YUTATEIIbCKYIO Ay IUTOPUIO.

C ysaorcenuem,

Komanoa peoaxyuu sxcyprana « Meouyuna u Hcxkyccmeoy
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EDITORIAL

NEW OPPORTUNITIES FOR AUTHORS

It is known that the main goal of our journal was to create an interdisciplinary
platform for the exchange of important information from experts from various
fields of science and practice, useful in solving problems related to the health and
quality of life of modern people.

What have we managed to achieve in just over one year? The pages of the
journal published the works of doctors, cultural scientists, physicists,
psychologists, mathematicians, biologists, art historians, and other specialists. Our
authors are well-known experts from Russia, Armenia, Great Britain, India,
Slovakia, USA, Estonia and other countries. The interdisciplinary philosophy of
the journal, and high-quality authorship has already provided a readership from
more than 50 countries.

We are proud that our journal has confidently entered the Russian Science
Citation Index (RSCI), and has also received representation in authoritative
international bibliographic databases.

Since the journal “Medicine and Art” is international, publications in it are
allowed in Russian and English. Until now, this has been implemented at the level
of bilingual abstracts for monolingual articles. However, the editors often began to
receive requests for full versions of this or that article in the second official
language.

We decided to meet the needs of our authors and readers. From now on, articles
are allowed to be published both in the previous format and, with the approval of
the editors, in two languages in the full version. In this issue, an article by N.I.
Eremina «Functional and technical features of the computerized complex «Eremay
for children's music and color psychotherapy» is published in a new format.

Another innovation: publication of a complete translation of published English-
language articles in Russian is allowed, but with the permission of foreign authors
and with the approval of the editors. We believe that these new rules will allow
authors to introduce their ideas and achievements to both Russian and foreign
colleagues in more detail, and we will expand our readership.

Sincerely,

Editorial team of the «Medicine and Arty journal




